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CEMAHTHWYHI ®YHKIIIi JECEMAHTU30BAHOIO IT
Y CEPEJIJHBOAHIVIIACBKOMY ITEPIOJI

CepenHbOAHIIIMCHKUI Mepiof — 11e Tepiof, y KUl Oe3mepepBHO Bi0yBanucs Haii3HauHimi 3MiHn y MoBi: «Ipa-
MaruyHa cucrema 3a3Haina oust 1 100 3MmiH, a ponernyna — omu3bko 1 500» [4, c. 121]. TepMiH «cepenHbOAHITIHCHKa»
BKazye Ha Te, 1110 IIe TIepioJ] epexo/y BiJl JaBHOAHIIIMCHKOT 10 Mepioy paHHBOI cydacHOi aHnmiichkol MoBH. PoHEeTHY-
HO CepenHbOaHTITIHChKa BIAPI3HATIACS Bil MOBH, sIKa ilf IepeayBaa, a TpaMaTHYHO — Bl MOBH, sKa ii 3aMiHMIa. 3MiHH,
SIKi BIIOYHCh y TpaMaTHYHIN CHCTEMi MOBH y IIeH Yac, COPUYNHIINA CTAHOBICHHS ITiAMETA SIK 000B’ I3KOBOTO WIICHA pe-
YeHHsI. Y PEUCHHSIX, Y SIKUX BiJICYTHIH 13 IEBHUX MIPUYMH JIOTTYHUH IIMET, 5K 1 B Cy4acHiil aHIIIHChKii MOBI, IPUCYTHIN
(dopmanbauid. {10 ponb y cepeHbOaHIIIHCHKUIT IEpio/t TOYMHAE BUKOHYBATH JIECEMaHTH30BaHUH 0CO00BHUIT 3aiiMEHHHUK
it. Okpim rpamMatiyHOl GYHKLIT migMeTa, it BUKOHYE y PEUeHHI HU3KY CeMaHTHYHUX (DYHKIIiH.

AKTYyaJIbHICTb J0CJTi/IZKeHHsI CEMaHTHYHNX (YHKIIN I€CeMaHTH30BaHOTO if Y POIi TOJOBHOTO YjeHA PEUCHHS
TOJIAITAE 'y BU3HAYCHHI HEOOXiTHOCTI BHHUKHEHHS IECEMaHTH30BAHOTO it, SIKMI € BAXKIMBAM €IIEMEHTOM y CYJacHil aH-
DTHCHKIH MOBI, 0a3yIOUHCh HA HOTO (DYHKIIISIX.

Merta po6oTH — BU3HAYUTH CEMaHTHYHI QYHKIIIi JeceMaHTH30BaHOTO it y peueHHi Ta mepeyMOBH BKHBAHHSI 0CO-
60BOroO 3aliMEHHMKA Yy pOJi miMeTa.

OO0’€eKTOM JIOCII/KEHHST € 0COOOBHIA 3aiiMEHHUK i, SIKHMii € JeceMaHTH30BaHUM. JleceMaHTH3aIlist — e «BTpara
TIEBHUM SBHIIEM CMHCIY, BTpaTa CJIOBOM JICKCHIHOTO 3Ha4eHH» [2, ¢. 83]. HaykoBIi BU3HAYAIOTh AECEMaHTH3AIIIO SIK
MPOIIEC, i Yac SIKOr0 MOBHI OJMHHII YaCTKOBO YM IOBHICTIO BTPaYalOTh CBOE 3HAYCHHS, 3B sI30K i3 pedepenTom. 3a-
HMEHHHUK it BTpauyae CBOE JIEKCHYHE 3HAYECHHS 3aiMEHHUKA TPETHOI 0COOU OJHUHM Ta BXKUBAETHCS Y PEUCHHS SIK (hOpMaIib-
HUH TiIMET, SIKUI He Ma€ CEMaHTHYHOTO 3HAYEHHSI.

[peaMeToM TOCITIIKEHHS € CEMaHTHYHI (PYHKIIT IECEMAaHTH30BAHOTO it y pEeUCHHSX CepeIHbOAHITIFICHKOTO Eepiozy.

Martepianom JOCIiKEHHS € PEYEHHS 3 MIMETOM it, y35Ti 3 TamM’ITKH cepeTHbOaHTTIHCHKOTO TIepiony — «biomiiy»
Jlxona Bikmida [8].

KoHcTpyKiiii i3 3aiiMEHHHUKOM Y POJII MiZIMETa € TOX1AHUMH BiJ «0e3cy0’ekTHHX (hOPM TaBHBOAHIIIIHCHKOTO MIEPIOzy,
SIKi B CEpeIHbOaHIIIMCHKHHN TIepiof] Oy BUTICHEHI CHHTAKCHYHOIO Cy0’ eKTHICTION [5, c. 8]. Ha BUBUEHHI ileceMaHTH30Baro
it Ta mpUYMHAX MEPEXO1y AaBHbOAHIIIMCHKUX 0€30CO00BUX KOHCTPYKIIH y CepeHbOAHIIIIHCHKI 0COO0BI 30CepPEIKEHO J10-
cmimpkerHs Ban gep ['ada [9]. MoBo3HaBels BBaXKae, 0 HAHBAKIIMBIIIOO MTPUYNHOIO TIEPEXOAY Bixl 6€30c000BUX 10 Tpa-
MaTHYHO 0COOOBHX KOHCTPYKIIH € 3MiHH y CHCTeMi BiIMiHKiB. JKOHA 3 TepMaHCEKHAX MOB HE 3a3Haja TAKMX KapIHHAIBHIX
3MiH, SIK aHDTIHChKa. Pi3HUII MK TaTHBOM Ta aKy3aTHBOM 3HHKIIA BXKE Ha MOYATKY CepelHbOaHTIIIHChKOTO epiony. «Ha-
3UBHHUH, TaBaIbHUH Ta 3HAXIIHUH BIIMIHOK Oyinu 00’ etHaHi B oauH» [9, c. 35]. CTOCOBHO BCTAHOBJICHHS ITPSIMOTO MOPSIKY
CIIIB y peUEHHI JOCIIIHUK BBa)XKa€, 110 1€ HACTYIHUH 13 (hakTopiB, sIKI BIUIMHYJIM HA YTBOPEHHS 0COOOBHX KOHCTPYKIIIH.
SIKII0 B paHHBOMY CEePEIHBOAHTIIIIICEKOMY ITEpPiofli TOPSIOK CIIiB MOCTYIIOBO CTaBaB (DIKCOBAHUM, TO y MI3HHOMY MPUCYIOK
3aBK[IH CITAYE TIMETy. Y pe3ynbTaTi BAHUKIIA HEOOXITHICTE Y MIPUCYTHOCTI IBOX TOJIOBHUX YJICHIB PEUCHHS.

Ban nep 'a BHOKpemITIoe 90THPH KOHCTPYKIIii, Y IKHX BKUBAINCS 6€30C000BI Ai€cioBa Ha PI3HHUX eTanax iXHbO-
IO PO3BUTKY. «J{0 mepiioi rpymu JOCIiAHUK BiTHOCUTH IECIOBA, IKMM CJTiIyBaB JI0IaTOK Y AaBajJbHOMY YU 3HAXITHOMY
BIJIMIHKY. Y ApyTy TpyIly BXOJASTH JI€CIOBA, Y SKUX IOB’53aHl 3 HUIMU IMCHHUKH YU 3aiiIMEHHHKH MOXXYTh BUKOHYBaTH
POJIb SIK TiIMeTa, TaK i mpucyaka. TpeTs rpyna cKiIagaeTbes 3 AI€CIiB, IKUM CITiTy€ TPUHMEHHUKOBHH JI0/IaTOK Y JIaBaJIb-
HOMY BiAMIHKY. UeTBepTa rpyma — Iie Ji€ciioBa, Y SIKUX JAOJaTOK, SIKHMH paHillle BKMBABCS Yy AaBAIbHOMY Y 3HAXITHOMY
BIIMiHKY, BJKUBA€THCSA y Ha3uBHOMY» [9, c. 37]. Takum unHoM, Ban nep ['ad) Bu3Hauae 0coOMMBOCTI MpoIieCcy nepexomy
BiJl 1aBHBOAHDIIIHCHKUX 0€30CO00BHX MI€CIIIB 0 CEPEIHBOAHITINCHKUX IPAMATHYHO 0COOOBUX KOHCTPYKITIi.

[TouaTkom 1poliecy 3HUKHEHHsT 0€30C000BHX JieciiB € nepiua nojgouHa XIV cromirrs. Lei dakT cBiguuth npo
Te, 10 BXKE y CepeHbOAHITINCHKIN NIepiost BIAOYINCH yCi HEOOXiHI 3MIHM JJIsl CTAHOBJICHHS aHIIIIHCHKOI MOBH SIK aHa-
JITHYHOI, BUHUKIIA HEOOX1THICTh MMPUCYTHOCTI ITiJIMETa y PEUCHHI. Y BHITAIKaX, KOJIHU 3 TICBHUX MPUYUH TOJOBHUH WICH
BIJICYTHIH, Y pedeHHi 3’ ABIsA€ThCs PopManbHUi 0e3Cy0’ €KTHHI TiAMET, SKUH He Hece HisKol iH(popMallii Tpo BUKOHABIIA
Il 91 HOCISI CTaHy, @ BAKOHYE Y PEYSHHI CyTO «(GOopMabHY» (YHKIIIO TOJIOBHOTO WICHA, SIK IIbOT0 BUMAararTh 0COOJIH-
BOCTI aHAITUYHOT aHIIIIICBKOT MOBH.

B. EnMep BUKOpHCTOBYE TepMiH «0e3cy0’€KTHI» KOHCTPYKIII, IPYHTYIOUMCh Ha IXHIil OCHOBHIH pHCi Ta cemMaH-
TUYHUX POJISIX. Y cepeHbOAHIITIICEKOMY Mepiojii TaKi KOHCTPYKIIIT BXKE MTONIMPIOBAIIMCS ITiiMeTOM. JIekcndHa cTpyKTypa
JiecnoBa BIUTMBAE Ha BUOip miaMeTa. OQHAK CHHTAKCHYHI 3B’ SI3KH MK ITiJIMETOM 1 IPUCYIKOM Y X KOHCTPYKIIAX «HE
3aJIeKarh Bill CHHTAKCHYHUX 3B’ 3KiB %KOIHOTO KOMITOHEHTa» [6, . 59]. Ile Takox cToCcyeThes mimMmera it, skuii rpama-
THUYHO ITiITIOPSIAKOBYEThCS IIPUCYIIKY Ta Y3TOKYETHCS 3 HUM.
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O. CMHUPHHULIBKHIA PUITYCKAE, 0 BUKOPUCTAHHS it sIK pOpMABHOTO MiMeTa OB’ I3aHO i3 «3MEHILCHHSIM KiJlb-
KOCTI JTieCITiBHUX (OpM Ta IXHBOT OMOHIMI» 3, ¢. 156]. Lleit ¢paxTop BIMarae NprCyTHOCTI MiIMeTa y pedeHHi 1uis 3a0e3-
TIeYeHHs IXHbOT Kore3ii. OHaK Ha CEeMaHTHYHOMY PiBHI IIIMET y HUX BIJICYTHIH, OCKIIBKM HE Ma€ HisIKOTO CEMaHTHYHOTO
3HAYEHHS. Y CEMaHTHYHOMY IUIAHI 3HAYEHHS 6€30C000BOTO it, He3Ba)KAlOUH HA HOTO CHHTAKCHUYHY (DYHKIIIO Y PEUCHH,
BIZIXOZINTP Ha JAPYTHH IUTaH, a/pke it € cyTo (popManbHUM, BIaCHE KOHCTPYKTHBHHUM eneMeHToM. [TiqMeT B aHTITifichKoMY
6€30c000BOMY pEUCHHI € TIOBEPXHEBHUM CIIEMEHTOM, SIKHI HIY0TO HE BiIOOpakae y CEMaHTHUYHIN CTPYKTYPI.

JlieciioBO y TaKOMY pEUeHHI MPEACTABIEHO K YCEOXOIUTIOI0Ua OMHUII. Ha mepiwii uian BUXOAUTH Jist a00 cTaH,
BUPaKEHUHN MPHUCYIKOM, SIKHH 1 BTIIFO€ OCHOBHMH 3MicT BUCIOBIEHHS. C. CMUPHUIBKHI CTBEPIIKYE, [0 3MICT, 3aKiIaje-
HUH y GOpPMaTBHOMY IiIMETi, «PO3UMHAETHCS Y 3MICTI IPUCYIKA 1 He MOXKe OyTH BUOKpeMiIeHHM» [ 3, ¢. 158]. Cy0’ekT sk
BHKOHABEIIb [Tii UM HOCIH CTaHy y PCUCHHI € CIIOBECHO HE BUPAKCHUM, aJic IPUCYTHIN Y (OpMi pCUCHHS.

ToMy Taki pedeHHs JiesiKi HayKOBIIl Ha3UBAarOTh Oe30co0oBuMU. [1i TepMiHOM «0e30c000BE PEUCHHSD) PO3YMIIOTh
peUCHHS, y SIKOMY «Cy0’€eKT ab0 BUpaKeHHH HE ITiIMeTOM, ab0 B3araji He OTPHUMaB CIOBECHOTO BUpakeHHs» [1, c. 39].
[Minmer it y ©uX pedyeHHsX CIyrye iXHiil CTPyKTYpHii JIOriYHOCTI Ta 3B SI3HOCTI.

JI. MecHep CTBEpIKY€, 0 0COOOBHUI 3aifMEHHHK Y PO MiAMETa CIPHSIE€ PO3YMiHHIO MPEIUKATUBHOI CHHTATMH SIK
TaKof, 10 OMmHUpeHa miameToM [7, ¢. 115]. Moro npucyTHICT 3yMOBIIeHa BUKOHAHHSAM y PEUeHHI HU3KH (YHKIIiH. 3a1exHo
BiJT 0COONMBOCTEH CTPYKTYPH PEUEeHHS (POPMATTBHIH TTiIMET 3aMiHsI€ JIOTIYHMI Ta MOKE BKa3yBaTH Ha Hboro. Ko it BkuTo
13 crionygyHuKamu who, which, that, like Tomo, BOHO BUKOHY€ (DYHKIIIFO BHOKPEMIICHHS MEeBHOI iH(opMmariiil y peuerHi. Oco-
0OBWMIf 3aiIMEHHUK Ha TIOYaTKOBI MTO3HUIIIT 3a0e31euye TeKCTOBY 3B’ SI3HICTH 1 CIYKUTh Tiepenadi indopmartii.

Bubip ocoboBoro 3aiiMeHHEKa it Ha PO GOPMATBHOTO MMiIMETA Y CePeMHbOAHITINCHKUI TIEPiO CYyTPOBOIKY-
BaBCsl BUKOHYBaHHUMHU HUM (QYHKILISIMH. Bysio mpoBeseHo OCHiIKEeHHsI CEMAaHTHYHUX (YHKIIH IeceMaHTH30BaHOTO it y
pedeHHAX Ha MaTepianmi nepeknany «biobmi» [xona Bikmida apyroi nonosuan XIV CTOMITTA, TEKCT SKO1 MaB CyTTEBHUI
BIUIMB Ha CTAHOBJICHHSI CTAHJIAPTH30BaHOI aHIIICHKOT MOBHU. Pe3ynbrarn OCIIJDKEHHS 1Ay MPUBIJ JUIs IPHUITYIIEHb
TI0JI0 TIPUYHHM JIeCEMaHTH3aIlil 0COO0BOTO 3aiiMCHHMKA Ta BUSIBUIIN BHITAIKU BXWUBAHH it y poii BBimHOTO, eM(aTmd-
HOTO Ta BKa31BHOTO.

Tabmums 1
CemanTH4HI QyHKIIT 1eceMAHTH30BAHOTO it
Bgigna ¢pyukuis BkasiBHa ¢ynkuia | Emparnuna ¢pynkuis | Yeboro
BincoTrkoBe BiTHOIIEHHSI 31% 63,5% 5,5% 100%
KinpkicHuii nokasHuk 47 96 8 151

BianosigHo 10 Ta6i. 1 HaWOLIBII Y)KUBAHUMHE € PEUCHHS, Y SKUX JIeCeMaHTH30BaHe it € popMaIbHUM IMiIMETOM
Ta BKa3ye Ha MPEAMET, HAIIPUKIA:

1. “The which whanne thei hadden rerede hem beforn the Lord, eftsones takynge of the hondes of hem, he brente
vpon the auter of brent sacrifice, forthi that it was the offring of consecracioun, into smel of swetnes of sa|crifice to the
Lord” [Lev 8:28].

VY HaBeJeHOMY TIPUKJIai 3aiiMEHHUK it BKadye Ha KOHKpeTHHH npeamet — “the offring of consecracioun”. 3adikco-
BaHO 96 BUTIAJKIB yKUBAHHS PEUCHb, y SIKUX (JOpMarIbHUH MiIMET BUKOHY€E BKa3iBHY (DYHKIIiT0, 110 CTaHOBUTH 63,5% Bifg
yCiX TOCTI/PKEHUX PEUCHb i3 TUCEMAaHTH30BaHUM it. [I[pHunHO0 MepeBary y BXKHUBaHHI BKa3iBHOTO it BBakaeMo (QyHKIIi0
0Cc000BOr0 3aiiMEHHHKA BKAa3yBaTH Ha 0Ci0, IPEIMETH YH SBHILA.

[t TaKo)K BUKOHYE POJIb «BBIJHOTO» Y PEUCHHI, HAIPUKIIA!

2. “And it is told to the kyng of Egipciens, that the puple ‘hadde flowun,; and ful myche chaungid is the herte of
Pharao, and of his seruauntis vpon the puple” [Exod 14:5].

It y npukmazai ciayrye auis nepenadi iHdopMarii, Ipo Ky HIeThCsl y peueHHi, Ta 3a0e31euye 3B SI3HICTh Y HbOMY.
BoHO BXHBa€THCSI, KO JIOTIYHHUH TiIMET OMYIICHUH Yepe3 MeBHi mparMatnyHi miti. Hampuknaz, y pederHi Ne 2 BukoHa-
Bellb JIi1 € HEBIZIOMUIT YK HEe BaXKJIMBO PO HBOTO 3raJlyBaTy 1 JUis 3aro0iraHHs TPOMI3IKOCTI KOHCTPYKIIT UM YHUKHEHHS
3raJlyBaHHs PO BUKOHABIIS il BKUTO it 3aMiCTh JIOTTYHOTO i METa.

JocmimkeHHst BUSBIIIO 47 BUIMAIKIB BXHUBaHH it y poii «BBiXHOTO®, M0 cTaHOBUTH 31% Bix yci€l KimbKOCTI
JIOCII/PKEHUX pedeHb. [IpHYMHOI0 BIIHOCHO BEJIMKOI KITBKOCTI TaKMX PEUCHb BBAKAEMO 3HAYYILICTH iH(OPMATUBHOI
¢yHKLii, PyHKIIIN KOTe3ii Ta 3aMiHU JIOTIYHOTO TIiIMeTa.

[Tix yac qOCTiKEHHS HAWPIIIE TPATUSUTHCS PEUCHHSI, Y AKUX it BUKOHY€E eMdaTidHy (QyHKI[}0 Ta HAroIoIIye Ha
NIEBHOMY IIPEIMETi, HalPHKIaI:

3. “And he dide as it was comaundid, and brouzte in the men hoom; and there thei agast seiden to gideres”
[Gen 43:17-18].

[Minmer it y miapsianiit vacturi pederss Ne 3 ciryrye miZICHICHHSIM [TiT, BKa3aHO1 y TOJOBHIHM YaCTHHI.

Byno 3adikcoBano 8 BHITA/IKIB BXXUBAHHS TaKOTO THITY pedeHb, 0 CTAaHOBUTH 5,5%. [IpudunHOI0 HE3HAUHOT KiJlb-
KOCTI ITUX PEYEHb BBAKAEMO O0COONUBICTh IXHBOI OyIOBH, y AKiif HCOOXITHUMH € TIEBHI CIIONYIHUKH (AK y mprKmazi Ne 3
CHOJIYYHHK @s), K1 SIK aHAIITHYHI 3aCO0M Y JIOCIIKYBaHUIl 1epioj Oyiiu y Mpolieci CTaHOBJICHHSI.

Orxe, IpolleC BUHUKHEHHS JICCEMaHH30BaHOTO it y cepeIHbOaHIIIHCHKHI epio]] CyNPOBOKYBABCS TAKUMH 3Mi-
HaMHM B TPaMaTHYHIi CHCTEMI MOBHU: CTAHOBJICHHS IIPSIMOTO TOPSI/IKY CIIIB y PEUSHHI, HIBEJIIOBAHHS CUCTEMH BiZIMIHKIB Ta
BTpara BiZIMIHKOBHX 3aKiHUeHb. BUHHKHEHHS yCiX HEOOX1MHUX (PAKTOPIB JJIS yTBEPIKEHHS aHIIIIHCHKOT SIK aHAII THIHOT
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MOBH CIIPUYMHUIIO HEOOXIHICTH 00OB’SI3KOBOI MPHUCYTHOCTI IiIMETa y PEeYeHHi. Y BHUIAIKaX, KOJIU Cy0’€KT HE BHpa-
JKCHUH 3a TOTIOMOTOI0 TOJIOBHOTO WiICHA peueHHs, (PYHKIIIO MiIMeTa BKe B CepeAHbOAHITINCEKIIA mepion Oepe Ha cebe
0C000BHIf 3aiMEHHUK it, 10 3yMOBJICHO HU3KO0 (DYHKIIiH Ta MEPBHHHUM JEKCHIHHM 3HAUYCHHSIM CaMOTO 3aiiMEHHHUKA.

[TpoBeneHe MOCTIIKEHHS TO3BOIMIO BHOKPEMHTH Taki ceMaHTHuHi (QyHKIii hopmanmpHOro miamera it, sk GpyHK-
1i}0 BKa3iBHOTO, BBIJHOTO Ta eM(aTHIHOrO.

Haii6inp1 y)KMBAaHUMU € pEUCHHS, Y SKUX it BUKOHY€E (QyHKIIiF0 BKa3iBHOTO (63,5%) Ta BKa3ye Ha IEBHHUIT TPEIMET,
110 NOB’s13aHO 3 0a30BOI0 PYHKIIIEI0 0COOOBOI0 3aiiMEHHMKA Ta BBAXKAEMO (HaKTOPOM HOTO AeCHMAaHTH3ALlil y cepeHbO-
AHTIIIACHKUI TIepioT.

ITepcrniekTHBa MOAATBIIOTO AOCIiHKEHHS MOJISTae y BUBYCHHI CHHTAKCUYHUX OCOOJIMBOCTEH pedeHsb i3 popMalib-
HUM MiIMETOM it /ISl BU3HAYCHHS TPAMAaTHYHUX (aKTOPiB, sIKi BIUIMHYJIN Ha CTAHOBICHHS IECEMaHTH30BaHOTO it y ce-
PEIHBOAHTITINCHKUHN TIePIOJ.
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B crarbe uccneayercs CTaHOBICHUE JIECEMAHTH30BAHHOTO it B cpeiHeaHnTuiickuil nepro. OnpesiesieHo MOHITHE
JIECEMaHTU30BAHHOTO it M MPOIECC Mepexosia Oe3TUYHbIX [IAr0JIOB B JIMYHbIE KOHCTPYKIUH. OnpeieneHbl CeMaHTHIe-
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Summary
Y. KOVBASKO, S. BABIAK. SEMANTIC FUNCTIONS OF THE DESEMANTICIZED IT
IN THE MIDDLE ENGLISH PERIOD

The article deals with the formation of the desemanticized it in the Middle English period. The concept of dese-
manticized it and the process of transition of impersonal verbs into personal constructions are defined. The semantic func-
tions of the formal subject in the sentence are determined and the quantitative characteristics of the use of it that performs
these functions are established.

Key words: desemantization, impersonal sentence, formal subject, indicative it, introductory it, emphatic it.
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